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Herrn Professor Dre I. Go ldziher

Budapest VII,

£ . Holld-uteza 4.

Hochverehrter, lieber Freund!

Herzlichen Dank fiir Ihren freundlichen Brief. In

Angelegenheit Pedersen habe ich Sie gewiss nicht drangen wollen.
Ich tue es auch heute nicht, da das Buch noch nicht einmal erschie-
nen ist. Der Verleger will erst ginstigere Zeitumstinde abwarten.
Aus dem gleichen Grunde sind wohl auch Ihre schwedischen Vortrage
noeh nicht erschienen. Peﬂa;}en hat nur seine Freiexemplare erhal=
ten und Sie und ich je ein Exémplar. Als ich sr. Bt. auf Thre und
Snoucks Veranlassung die deutsche Ausgabe in die Hand nahm --ich
kann Ihnen versichern, es war ein schweres Stick Arbeit--tat ich

es auf Ihren Ausspruch hin, dass Sie dann Gelegenheit nehmen wiir-
den, aufgrund Ihrer reichen Sammlungen den Gegenstand im »Islamn

zu behandeln. Ich hoffe noch immer, dass Sie in einigen Wochen oder
Monaten, oder wenn wir wieder Frieden haben, auf den Gedanken zu=
riickkommen. Jetzt wihrend des Krieges bleibt doch alles liegen. Je-
denfalls quilen Sie sich jetzt nicht damit. Ich finde auch spiter
noch einen Rezensenten, wenn Sie wirklich endgiltig nicht kdnnten.
Ich hoffe, dass diese Losung Ihpen, Pedersen und mir gerecht wird.,
Der Krieg mit allen:seinen Gffentlichen und privaten Sorgen driickt

natiirlich auf uns alle. Schade ist es, dass unser Freund Snouck



so ganz ausserhalb dieser grossen Gefihlswelle stehts~Ich habe in-
zwischen ziemlich viel tirkisches und arabisches Zeitungsmaterial
erhalten und werde mit Tschudi zusammen eine Reihe von Kriegsdoku-
menten im x_ﬁchsten Rande veraffenclichen. Das IEllige Heft bringt
schon das turkische Petwa mit Tschudi’scher Uebersetzung. Es wur-
de durch Biblicgraphie und Autoren-Register verzsgert, deren Besor-
gung und Korrektur bei Abwesenheit meiner Mitarbeiter allein auf
mir ruhten. Graefe bleibt ibrigens nach wie vor verschollen. Es

ist schrecklich. Ritter liegt im Schﬁtzengraben an der Yser. Kahle
ist aus franzdsischer Gefangenschaft befreit und hilt Colleg in
Giessen.

; Aut Inre Lectures freue ich mich sehr, obwohl ich

nur mit grosser Mihe Schwedisch lese. Littmann dagegen liest es

glatt. o .
Ich lese in diesem Semester viel Figh, de ich

_ r2zT interpretiere, Das Kitab el-Umm ist dabel eine unschatzbare
Hulfe. Es lockt mich immer, einmel die Entwicklung einer Frage-
stellung durch die ganze Geschichte des Figh hindurch zu verfolgen.
Es wird sich dabei herausstellen, dass das Figh doch viel origi=-
neller ist und viel mehr eigene Geistesarbeit darstellt, als man
es nach den Mittwoch®, Wensinck®, Becker’schen judisch-christlichen
Theorien glauben sollte. Vor allem wird mir die normative Bedeutung
der Deduction aus dem Koran immer klarer. Weiter las ich jetzt den
kleinen Sammelband Scharl el-Figh el-Akbar, Heiderabad 1321, in
dem sich auch das Kitab al-Ibfina befindet, und dann stieg ich et-

was in die Gziﬁlische Ethik. Ich schreibe namlich gerade an der






